
  

  
Frank Jokchim Simon 
Managing Director (Geschaftsfuhrer) 

PODER ESPECIAL 

En nuestra calidad de funcionarios 
autorizados de Fresenius Kabi Deutschland 
GmbH, una compañía constituida y existente 

bajo las leyes de Alemania, otorgamos poder 

especial en la República del Ecuador al señor 
Marco Pianta. En virtud de este poder, el 

mandatario podrá, en nombre y por cuenta de 

la mandante, cumplir todas las obligaciones 

adquiridas legítimamente por la mandante y 
que deben ser cumplidas en el Ecuador, así 
corno contestar y presentar demandas ante 
las cortes y tribunales judiciales o arbitrales 
ecuatorianos, y comparecer en nombre de la 
mandante en las diligencias, audiencias y 
demás actuaciones que en tales procesos se 
ordenen, y plantear impugnaciones en la via 
administrativa ante entidades públicas 
ecuatorianas y en general comparecer por 

cuenta de la mandante ante dichas 
entidades. Este poder subsistirá hasta ser 
expresamente revocado y se lo otorga para 

los efectos determinados en el Artículo 6 de 
la Ley de Compañias del Ecuador. 

Bad Homburg, 6 April 2017 

  

POWER OF ATTORNEY 

In the capacity as authorized officers of 
Fresenius Kabi Deutschland GmbH, a 
company incorporated and existing under the 
laws of Germany, we hereby appoint Mr 
Marco Pianta as agent in the Republic of 
Ecuador. By virtue of this power of attorney, 
on behalf of the principal, the agent is entitled 
to execute all obligations  legitimately 
acquired by the principal and that must be 
fulfilled in Ecuador, as well as, as the 
principal's  attorney, respond and file 
complaints before the Ecuadorian courts and 
judicial or arbitration tribunals, and appear on 
behalf of the principal in proceedings, 
hearings and other actions ordered in such 
procedures, and to file administrative claims 

in Ecuadorian public agencies and in general 
appear on behalf of the principal before such 
entities This power of attorney will subsist 
until expressly revoked and it is granted for 
the effects determined in Article 6 of the 
Ecuadorian Companies Act. 

Fresenius Kabi Deutschland GmbH 
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ppa. Dr. Uta Klawitter=| y 
Authorized Signatory ErokG4stig) 
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A No. 707 of the deed register for 2017 

%., Upon the notary's question as to any prior involvement within the meaning of Sec. 3 Para. 1 Sentence 1 No. 7 
íí, German Notarial Recording Act (Beurkundungsgesetz — BeurkG) the bellow named persons denied any such prior 
involvement. 

Y 
Y 

| héxeby certify, that the above are the true signatures, subscribed in my presence of 
y 

A 
Ne Frank-Joachim Simon, born 08 October 1960 

buáiness address: SiemensstraBe 21, 61352 Bad Homburg v.d.Hóhe, Germany, 

and — Mrs Ll Uta Klawitter, born 02 July 1964, 
businesk address: Else-Króner-StraBe 2, 61352 Bad Homburg v.d.Hóhe, Germany, 

- both piysonally known to me - 

A 

acting in their capaci as Managing Director and Authorized Signatory of the limited 

liability company Ri 

ú 

Fresenius Kabi Deuiychland GmbH 
Else-Króner-StraBe 1, Ano Bad Homburg v.d.Hóhe, Germany. 

l 
Based on today's inspection of the, fommercial register of the local court Bad Homburg 

v.d.Hóhe, | hereby certify that Ereseñils Kabi Deutschland GmbH is registered under the 

docket number HRB 7367 and that Mr Iirank-Joachim Simon is registered as Managing 

Director and Mrs Dr Uta Klawitter is registeiyd as Authorized Signatory of the said company 

and that they are entitled to represent the company jointly. 

A 
MÁ 

A 
A 
Ai QoS 

Christina Túrck Ñ 

Notary A Í 
3 

Bad Homburg v.d.Hóhe, 06 April 2017 

 



  

  

  

1. Land: Bundesrepublik Deutschland 
Diese óffentliche Urkunde 

2. ist unterschrieben von Christina Túrck 
3. in ihrer Eigenschatt als amtlich bestellte Notarin 
4. sie ist versehen mit dem Siegel/Stempel des(der) 

Notarin 

Bestátigt 

5. in Frankfurt/Main 6.am 10.04.17 
7. durch den Herrn Prásidenten des Landgerichts 
8. unter Nr. 91 Ea A 3850 
9. Siegel/Stempel . Unterschrift      
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Factura: 001-002-000033342 20170901026D01125 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20170901026D01125 

Ante mí, NOTARIO(A) FRANCISCO MARCELO BRIONES JIMÉNEZ de la NOTARÍA VIGÉSIMA SEXTA , comparece(n) 

RICARDO GIOVANNI MONTALVO GALLEGOS portador(a) de CÉDULA 0908011711 de nacionalidad ECUATORIANA, 

mayor(es) de edaa, estado civil CASADO(A), domiciliado(a) en GUAYAQUIL, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de 

TRADUCTOR(A); quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede TRADUCIDO DE 

INGLES A ESPAÑOL EN 5 FOJAS, es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos públicos y privados, siendo 

en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente 

diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. 

El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume 

responsabilidad alguna. — Se archiva un original. GUAYAQUIL, a 19 DE ABRIL DEL 2017, (16:00). 

  

! 
RICARDO GIOVANNI MONTALVO GALLEGOS 
CÉDULA: 0908011711 

  

NOTARIO(A) FRANCISCO MARCELO BRIONES JIMÉNEZ 
E 

NOTARÍA VIGÉSIMA SEXTA DEL CANTÓN GUAYAQUIL 

de 

2 

5 
> 
A NOTARIA VIGÉSIMA * 

SEXTA 
DE GUAYAQUIL   



  

No. 707 de escritura inscrita para 2017 

   
En cuanto a la pregunta del notario sobre algún involucramiento previo con lo expuesto en la Sección 3, 

de la Ley de Registro Notarial de Alemania (Beurkundungsgesetz-Beurk G), las personas nombradas a co| Inugción 
di ñ s s 5 

tenido algún tipo de involucramiento previo, 

         
         

  

      

  

Por la presente certifico que las anteriores son las firmas verdaderas, suscrit: 

de: 
Escita. 

El Sr Frank- Joachim Simon, nacido el 8 de Octubre de 1960 

con domicilio social en: Siemensstrafe 21, 61352 Bad Homburg v.d. Hóhe, Alemania. 

Y la Sra D. Uta Klawitter , nacida el 2 de julio de 1964, 

con domicilio social en: Else-Króner-StraBe 2, 61352 Bad Homburg v.d. Hóhe, Alemania. 

actuando en su calidad de Consejero Delegado y Signatario Autorizado de la sociedad de 

responsabilidad limitada 

Fresenius Kabi Deutschland GmbH 

Else-Króner-Straffe 1, 61352 Bad Homburg v.d. Hóhe, Alemania. 

Basado en la inspección del día de hoy realizada al registro comercial de la corte local de Bad 

Homburg v.d. Hóhe., certifico por la presente que, la compañía Fresenius Kabi Deutschland 

GmbH se encuentra registrada bajo en número de registro HRB 7367 y que el Sr Frank- Joachim 

Simon se encuentra registrado como Director General y la Sra. Dr. Uta Klawitter como Signataria 

Autorizada de la mencionada compañía. También certifico que ambos tienen el derecho de 

representar la compañía mancomunadamente 

Bad Homburg v.d. Hóhe, 06 de abril de 2017 

Aparece Firma 

  

Christina Túrck 

Notaria 

Aparece sello 

  
 



  

APOSTILLA 
(Convención de la Haya del 5 de Octubre de 1 

i. País: República Federal de Alemania 

  

| Este documento público 

. Ha sido suscrito por: Vicente Devesa ho
 

3. Quien actúa en calidad de: Traductor 

4. Y está revestido de sello/timbre de Traductor 

           

   

Certificado 

5. En Frankfurt / Main 6. El 10 de Febrero del 2017 

7. Porel Presidente de la Corte del Distrito 

8. Bajo ei No. 91 Ea A 1364 

SN 4 

9. Sello 10. Firma SS 

  

A. Dr. Klinger 

(Hay un sello redondo en el que se lee: Presidente de la Corte del Distrito) 2 

Ll     
  

 



  

  

  

  

TRADUCIDO POR: El suscrito Ing. Com. RICARDO GIOVANNI MONTALVO GAL! 

lo que manifiesto que he traducido del idioma inglés al idioma español la resente 

Certificación de firmas Notarial y del idioma alemán al español las Apostillas NS 

1364 — N291 Ea A 3850. Traducción que la he realizado con mi mejor conocimient: 

idiomas, la misma refleja conforme y fielmente lo expresado en su idioma original. P 

que reconozco mi responsabilidad estricta y exclusivamente en lo que respecta a la 

traducción y no tengo capacidad legal ni técnica para certificar la autenticidad del 

documento en referencia. 

  

   
   

  

Ing. Com. Ricardo G. Montalvo Gallegos 
Ced.: 0908011711 

Telf.: 042 683901 - 0997107481 

= TES 
8s, por | 

       PA VIGOSIMA % 
SEXTA 
PUAYAQUIL 
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IENTEICACIÓN Y GÓLIACICAA y —  APUIDOS Y NOMBRES DEL DIE 
MONTALVO ZURITA ME2JO ENMUCUE: 

APELLIDOS Y MOMIAS DE MB 
= GALLEGOS CARMEN 

LUGAR ECHA DE PEDIA 
GUAYAQUE. 
0150629 
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MONTANO GALLEGOS RIGARDO GIOVANNI 
APELLIDOS Y NOWIBPE 

      

   

E] 

E et 

NOTARÍA VIGÉSIMA SEXTA DE GUAYAQUIL 

De acuerdo con ta facultad provista en el numeral 

Sto. Art. 18 de la ley notarlal doy fé que la 

fotocopia que antecede es Igual al documento 

           
rosen antg mi. p ose tado waRcELO gy, 

En: | La 

Glayaquil 
E 
= 

Pruna Marcelo bre e 
NOTARIO VIGÉSIMOS ESINA SEXTA 

OE GUAYAQUIL DE GUAYAQUIL 

 


